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CALEFACTOR CERAMICO

01. MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
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Por favor, lea atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato.

Compruebe que la tension de la red corresponde a la indicada en la placa de caracteristicas
del aparato.

Mantenga fuera del alcance de nifios o personas con capacidades reducidas.

De vez en cuando compruebe si el cable esta dafado. No utilice el aparato si muestra algtn
signo de dafo, hagalo comprobar y reparar por un servicio técnico competente. Si el cable
esta dafiado, debe ser reemplazado por un técnico competente.

Utilice el aparato sélo con fines domésticos y en la forma indicada en estas instrucciones.
Nunca sumerja el aparato en agua o cualquier otro liquido por ningin motivo. Cuando limpie
el aparato, consulte las instrucciones del apartado “Limpieza y mantenimiento”, porque
puede ser muy peligroso para su aparato si entra agua por las aberturas.

No utilice el aparato cerca de superficies calientes.

Antes de limpiar el aparato y cuando no lo utilice, desenchufelo siempre de la fuente de
alimentacion. No intente quitar el enchufe de la toma de corriente con las manos mojadas.
Nunca utilice el aparato al exterior, y coldquelo siempre en un ambiente seco.

. Nunca utilice accesorios no recomendados por el fabricante. Podria constituir un peligro

para el usuario y correria el riesgo de dafar el aparato.

Nunca ponga en movimiento el aparato tirando del cable. Asegurese de que el cable no
quede atrapado en modo alguno. No enrolle el cable alrededor del aparato y no lo doble.

Coloque el aparato sobre una superficie estable para que no se caiga.

. No coloque el aparato debajo de una toma de corriente. La toma de corriente no debe estar

en el flujo del aire caliente del aparato.

Coloque siempre el calentador de tal manera que los materiales inflamables (como corti-
nas) no se puedan prender. Asegurese en todo momento de que la unidad esta colocada
firmemente en su base. Asegurese de que las aberturas de entrada y salida de aire no estan
bloqueadas. Para evitar cualquier riesgo de incendio, no cubra el calentador (p.e. con ropa).
Advertencia: No ponga en funcionamiento el calentador cerca de bafios, duchas, lavabos,
piscinas o cualquier otro recipiente que contenga agua. Ha ser imposible llegar a los coman-
dos de su aparato cuando esté en contacto con el agua.

La temperatura de las rejillas puede ser muy alta cuando el aparato esta en uso. Evite tocarlas.
No utilice el aparato cerca de materiales inflamables o explosivos.

. No introduzca ningln objeto a través de la rejilla o en el interior del aparato.
19.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento,




a menos que sea bajo supervision o hayan recibido instrucciones sobre la utilizacion del
aparato por una persona responsable de su seguridad.
20. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.

02. UTILIZACION

COLOCACION DEL APARATO
El calentador sélo debe ser puesto en funcionamiento a una distancia minima de 50 cm de
cualquier pared u otro objeto. Coloque el flujo de aire con el fin de optimizar el calentamiento de
la habitacion. Evite esquinas, pequefios volimenes, suelos y techos.
FUNCIONAMIENTO
Cuando encienda el aparato por primera vez, puede que emita un ligero olor. Por favor, asegure-
se de que hay ventilacion suficiente. Este olor desaparecera muy rapidamente.
SELECTOR DE FUNCION

0 OFF

Ventilador sin calentador
| 750W (potencia minima de calor)
Il 1500 W (potencia maxima de calor)

TERMOSTATO

Izquierda (-) OFF Derecha (+) Maximo
Si ha seleccionado potencia minima o maxima, elija la temperatura deseada con el termostato.
Con el termostato, la temperatura se puede regular de forma continua. Cuando se alcanza la
temperatura deseada, la unidad se apagara automaticamente. Una vez que la temperatura ha
caido por debajo del nivel programado, el calefactor se encendera de nuevo.
Un indicador luminoso le permitira comprobar la regulacion termostatica. Cuando el aparato esté calen-
tando, este indicador luminoso se encendera. Se apagara cuando se alcance la temperatura deseada.
OSCILACION
Este aparato también tiene una funcion de oscilacion. Para activar la funcion, pulse el interruptor
de oscilacion. Para detenerlo, pulse el interruptor de oscilacion de nuevo.

03. LIMPIEZA'Y CUIDADO

1. Antes de limpiar el aparato, aseglrese de que esta desconectado de la fuente de alimenta-
cion y de que se haya enfriado por completo.

2. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no limpie el calefactor con agua y no lo sumerja.

3. Lacarcasa se puede limpiar con un pafo ligeramente humedo sin pelusa.

4. Sies necesario, las particulas de polvo acumulado en las aberturas de salida de aire pueden
eliminarse con un aspirador.




04. ELIMINACION DE LAS PARTES ELECTRICAS Y ELECTRONICAS

En cumplimiento con el Articulo 13 del Decreto Ley N°. 151 de 25 de julio de 2005,
“Implementacion de las Directivas CE /2002/95, CE/2002/96 y CE/2003/108, re-
lativas a la reduccion en el uso de sustancias peligrosas en equipos eléctricos y
electronicos, asi como a la eliminacion de residuos”.

Los productos que lleven el simbolo de un cubo de basura con barras deberan
depositarse de forma separada con respecto al resto de residuos. El usuario de-
bera depositar el producto en cuestion en los centros de reciclado adecuados
para residuos eléctricos y electronicos, o él/ella deberan entregar el producto
usado al detallista al adquirir uno nuevo o equivalente, de forma individual. La
recogida separada de residuos permite que el equipo utilizado sea reciclado, tra-
tado y eliminado sin consecuencias negativas para la salud o el medio ambiente,
y ademas permite que los materiales del equipo puedan reciclarse. Los vertidos
ilegales de productos por parte del usuario entrafian sanciones administrativas.




AQUECEDOR DE CERAMICA

01. SALVAGUARDAS IMPORTANTES
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Por favor, leia atentamente estas instrugoes antes de utilizar o aparelho.

Verifique se a tensao de rede corresponde a indicada na placa das caracteristicas do aparelho.
Mantenha fora do alcance de criangas ou pessoas incompetentes.

De vez em quando verifique se o cabo esta danificado. Nunca use o aparelho se mostrar si-
nais de danos, mas leve-0 para ser visto e reparado por um servigo qualificado competente.
Se o cabo estiver danificado, devera ser substituido por um servico qualificado competente.
Utilize o aparelho apenas para fins domésticos e da forma indicada neste manual.

Nunca mergulhe o aparelho em agua ou outro liquido por qualquer motivo. Ao limpar o apa-
relho, consulte as instrugdes do paragrafo “Limpeza e cuidados” porque a entrada de égua
através das aberturas pode ser muito perigosa para o seu aparelho.

Nunca use o aparelho proximo de superficies quentes.

Antes da limpeza, e quando nao estiver a usar o aparelho, desligue-o sempre da fonte de
alimentacéo. Nao tente remover a ficha da tomada com as maos molhadas.

Nunca utilize o aparelho no exterior e coloque-0 sempre num ambiente seco.

. Nunca use acessorios ndo recomendados pelo fabricante. Eles podem constituir um perigo

para o utilizador e um risco de danificar o aparelho.

Nunca desloque o aparelho puxando o cabo. Certifique-se que o cabo ndo fica preso de
alguma forma. N&o enrole o fio a volta do aparelho e ndo o dobre.

Mantenha o aparelho sobre uma superficie estavel para que néo caia.

Nao coloque o aparelho sob uma tomada. A tomada néo deve estar no fluxo de ar quente do
aparelho.

Posicione sempre o0 aquecedor de forma a que materiais inflamaveis ndo possam ser incen-
diados (por exemplo: cortinas). Certifique-se, sempre, que a unidade é colocada solidamente
na sua base. Certifique-se que as aberturas de entrada e saida de ar nao estdo bloqueadas.
Para evitar qualquer risco de incéndio, no cubra o aquecedor (ex. Com roupas).

Aviso: Nao utilize 0 aquecedor perto de banheiras, chuveiros, lavatérios, piscinas ou qual-
quer outro recipiente com agua. Deve ser impossivel alcancar os comandos do seu aparelho
quando estiver em contacto com a agua.

A temperatura das grelhas pode ser muito elevada quando o aparelho estiver em uso. Evitar
o contacto com a pele.

Nunca use o aparelho proximo de materiais inflamaveis ou explosivos.

Nao introduza quaisquer objectos através da grelha ou no interior do aparelho.

Este aparelho ndo se destina ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisi-
cas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que




tenham recebido supervisdo ou instrucdes relativas a utilizagéo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.
20. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

02. UTILIZAGAD

POSICIONAMENTO DO APARELHO
0 aquecedor s6 deve ser ligado a uma distancia minima de 50cm de qualquer parede ou outro
objecto. Posicione o fluxo de ar para optimizar o aquecimento do quarto. Evite cantos, volumes
pequenos, pisos e tectos.
FUNCIONAMENTO
Quando o aparelho é ligado pela primeira vez, um ligeiro odor pode ser emitido. Por favor, garan-
ta uma ventilagdo suficiente. Este cheiro desaparecera muito rapidamente.
SELECTOR DE FUNGOES

0 OFF

Ventilador sem aquecedor
| 750W(saida de calor baixa)
Il 1500W(saida de calor completa)

TERMOSTATO

Esquerda (-) OFF Direita (+) Maximo
Se seleccionou saida baixa ou completa, escolha a temperatura desejada com o terméstato.
Com o termostato, a temperatura pode ser regulada de modo continuo. Quando a temperatura
desejada é atingida, o aparelho desliga-se automaticamente. Uma vez que a temperatura caia
abaixo do nivel definido, 0 aquecedor liga-se novamente.
Uma luz piloto ird permitir que possa verificar a regulagéo do terméstato. Quando o aparelho esta a
aquecer, esta luz piloto estara ligada. Ela ira desligar-se quando a temperatura desejada € atingida.
0SCILAGAO
Este aparelho também tem uma fungéo de oscilag@o. Para ligar a fungdo, pressione o interruptor
de oscilagéo. Para desligar, pressione o interruptor de oscilagéo novamente.

03. LIMPEZA E CUIDADOS

1. Antes de limpar o aparelho, certifique-se que esta desligado da fonte de alimentacéo e
arrefeceu completamente.

2. Para evitar o risco de choque eléctrico, ndo limpe o aparelho com &gua e ndo o mergulhe.

3. Acarcaga pode ser limpa com um pano sem pélos ligeiramente humedecido.

4. Se necessario, as particulas de p6 acumuladas nas aberturas de saida de ar podem ser
removidas com um aspirador.




04. ELIMINACAO DE PEGAS ELECTRICAS E ELECTRONICAS

Nos termos do artigo 13 do Decreto Legislativo n° 151 de 25 de Julho de 2005,
“Implementacéo das Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relati-
vas a redugdo em uso de substancias perigosas em equipamentos eléctricos e
electronicos, bem como a eliminacao de residuos”.

Produtos que ostentam o simbolo do caixote do lixo barrado devem ser eliminados
separadamente de outros residuos. O utilizador deve, portanto, eliminar o produto
em questdo em centros de reciclagem adequados para residuos electronicos e
electrotécnicos, ou deve entregar o produto usado ao revendedor ao comprar um
novo produto equivalente, numa base individual. A recolha selectiva de residuos
permite que equipamentos usados sejam reciclados, tratados e eliminados sem
consequéncias negativas para 0 ambiente e salde, e permite que os materiais
no equipamento sejam reciclados. Eliminagéo ilegal do produto pelo utilizador
implica sangbes administrativas.




CERTIFICADO
DE GARANTIA

CERTIFICAGAO DE GARANTIA

MODELO: VH106656 - PTC-905B

FECHA DE COMPRA:
DATA DA COMPRA:

SELLO DEL VENDEDOR:
CARIMBO DO VENDEDOR:

El usuario de este aparato esta amparado por los derechos que le otorga la vigente Ley General
para la Defensa de los Consumidores y Usuarios. El funcionamiento correcto de este aparato
esta garantizado por 2 afios a partir de la fecha de compra. La garantia quedara automatica-
mente anulada si la averia es consecuencia de un mal uso 6 de una manipulacion indebida del
aparato. Ante cualquier reclamacion se debera acompaniar la tarjeta de garantia con la indica-
cion de la fecha de compra y el sello del establecimiento vendedor.

0 usuario de esta maquina esta protegido pela Ley Geral para a Defesa dos Consumidores e
Usuarios. A maquina tem garantia de dois (2) anos a partir da data de compra. A garantia fica
automaticamente sem efeito quando a avaria fora debida a o mal uso da maquina ou a o seu
uso incorrecto ou motivos quaisquer debidos & culpa do usuario. Tambem ficara sem efeito a
garatia quando a maquina tenha sido manipulada em qualquer maneira por pessoal diferente
do da firma que da a garantia. Para cualquer reclamacao debera a ompanhar a tarxeta de ga-
rantia debidamente pre-enchida e com carimbo do vendedor.
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